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10. The German authorities will place at the disposal of the Allied 
Representatives the whole of the German intercommunication system 
(including all ipilitary and civilian postal and telecommunication systems 
and facilities and connected matters), and will comply with any instruc
tions given by the Allied Representatives for placing such intercommuni
cation systems under the complete control of the Allied Representatives. 
The German authorities will comply with any instructions given by the 
Allied Representatives with a view to the establishment by the Allied 
Representatives of such censorship and control of postal and telecommuni
cation and of documents and other articles carried by persons or other
wise conveyed and of all other forms of intercommunication as the Allied 
Representatives may think fit.

11. The German authorities will comply with all directions which the 
Allied Representatives may give regarding the use, control and censorship 
of all media for influencing expression and opinion, including broadcasting, 
press and publications, advertising, films and public performances, enter
tainments and exhibitions of all kinds.

SECTION V
12. The Allied Representatives will exercise ?uch controls as they deem 

necessary over all or any part or aspect of German finance, agriculture 
(including forestry), production and mining, public utilities, industry, trade, 
distribution and economy generally, internal and external, and over all 
related or ancillary matters, including the direction or prohibition of the 
manufacture, production, construction, treatment, use and disposal of any 
buildings, establishments, installations, public or private works, plant? 
equipment, products, materials, stocks or resources. Detailed statements 
of the subjects to which the present provision applies, together with the 
requirements of the Allied Representatives in regard thereto, will from 
time to time be communicated to the German authorities.

13. (a) The manufactur, production and construction, and the acquisi
tion from outside Germany, of war material and of such other products 
used in connection with such manufacture, production or construction, as 
the Allied Éepresentqlives may specify, and the import, export and transit 
thereof, are prohibited, except as directed by the Allied Representatives.
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